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实施情况审议组 
第三届会议 
2012 年 6 月 18 日至 22 日，维也纳 
临时议程*项目 4 
财务和预算事项 

 

 

《联合国反腐败公约》实施情况审议机制运作所需资源和开支 
 
秘书处的说明** 
 

一. 导言 
 

1. 在其题为“审议机制”的第 3/1 号决议中，《联合国反腐败公约》缔约国会

议强调，《联合国反腐败公约》实施情况审议机制需要有一个确保其高效、持

续和公正地运作的预算。按照该决议，大会第 64/237 号决议请秘书长确保审议

机制获得充足供资。 

2. 在题为“《联合国反腐败公约》实施情况审议机制”的第 4/1 号决议中，缔

约国会议决定实施情况审议组应协助缔约国会议履行每两年审议预算的职责，

为此在闭会期间同秘书处会商与审议机制有关的开支和预计费用。缔约国会议

还请联合国毒品和犯罪问题办公室通过下列措施为按照联合国财务细则和条例

履行预算审议职能向审议组提供支助：(a)按照秘书处和审议组商定的格式和时

间间隔，向审议组提供关于与审议机制有关的开支和预计费用的财务信息；以

及(b)在最后完成为编制每两年期经常预算而提交的与审议机制经费有关的材料

之前，酌情与审议组进行对话。 

__________________ 

 * CAC/COSP/IRG/2012/1。 
 ** 本文件由于资料收到过晚而迟交。 
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3. 秘书处谨此向实施情况审议组提交相关预算信息，介绍迄今为止该机制运

作头一年和第二年所涉开支以及 2012-2013 两年期经常预算和自愿捐款所提供的

资源。 

4. 该机制运作头一年的最后开支将提交拟于 2012 年 11 月举行的实施情况审

议组第三届会议续会。 
 

二. 审议机制的经常预算资源 
 

A. 2010-2011 两年期经常预算资源和开支 
 
5. 表 1 列出了 2010-2011 两年期经常预算提供的资源以及该期间的所涉开支。

秘书处在关于《联合国反腐败公约》实施情况审议机制运作所需资源的说明

（CAC/COSP/2011/4）中介绍了详细要求。 

表 1 
2010-2011 两年期审议机制的经常预算资源和开支 

预算细目 

2010-2011年预算
（核定） 

2010-2011年开支 

（美元） 

员额及相关一般业务费用   

员额（1 个 D-1、1 个 P-5、2 个 P-4、1 个 P-3、3 个

P-2 和 1 个一般事务人员（其他职等）员额），减除

工作人员薪金税 

158 600 1 474 100 

计算机维护（每个工作人员每年 1,300 美元） 23 400 23 400 

通信费用（每个工作人员每年 1,500 美元） 27 000 27 000 

小计 1 509 000 1 524 500 

实施情况审议组   

口译（每年 10 天会议，6 种语文）和会议服务 465 600 351 300 

文件翻译 472 900 534 900 

小计 938 500 886 200 

总计 2 447 500 2 410 700 

 
6. 2010-2011 两年期，对员额作为新的员额编制了预算，其中考虑到了征聘上

的延迟。在秘书长第二份关于 2010-2011 两年期方案预算的执行情况报告

（A/66/578 和 Corr.1）中列报了超额开支。 

7. 为五届届会共计 34 次会议提供了口译服务，因此最后开支低于预计金额。 

8. 为实施情况审议组的五届届会提供了共计 268 页的文件翻译。最初每年 100
页的估计数（见 A/C.2/64/L.72）被改为 2010 年和 2011 年的 248 页（见 CAC/ 
COSP/2011/4）。为了充分、高效地使用核定经常预算，对资源作了重新部署，

以满足实施情况审议组不断增加的需要。同时，由于在进行国别审议和完成国



 

V.12-53335 3 
 

 CAC/COSP/IRG/2012/5

别报告及相关内容提要方面的延迟，作为会议室文件提交给实施情况审议组的

一些正式文件未提供任何译文。 
 

B. 2012-2013 两年期的经常预算资源和开支 
 

9. 表 2 列出了 2012-2013 两年期方案预算核定的各项资源。所示数额包括了

2009 年 12 月核定员额的延迟影响。 

10. 在 2012-2013 两年期内，工作人员将继续为培训受审议国和审议国的相关专

家提供便利；为总共 80 次国别审议提供支助（对针对自评清单的答复和补充信

息进行分析、参加国别访问、对国别报告展开分析并编拟国别报告内容提

要）；编拟 12 份专题报告和区域增编；每年更新参加审议进程的专家名单（现

有总共 160 个《公约》缔约国中每个缔约国至多 15 名专家）；并更新关于主管

机关、资产追回联络点和中央主管机关的数据库。 

表 2 
2012-2013两年期审议机制核定经常预算资源 

 

2012-2013年预算 经常预算各款 

（美元） 

员额及相关一般业务费用   

员额（1 个 D-1、1 个 P-5、2 个 P-4、1 个 P-3、3 个

P-2 和 1 个一般事务（其他职等）员额）（连续员

额），减除工作人员薪金税 

2 497 800 16 

计算机维护  26 400 16 

通信费用 30 000 29F 

小计 2 554 200  

实施情况审议组   

口译（每年 10 天会议，6 种语文）和会议服务 461 400 2a 

文件翻译：每年 100 页，6 种语文 401 600 2 

小计 863 000  

总计 3 417 200  

 a 经常预算第 2 款意欲在其限额内包括所有总部设在维也纳的组织的规定会议服务要求；但是并不

包括专门用于任何具体机构的资源。 

11. 关于实施情况审议组，为审议组提供了经费，用于每年举办一次为期 10 天

的会议，以及用于将每年届会 100 页文件译成所有六种正式语文。将为实施情

况审议组 2012 年 6 月第三届会议和 2012 年 11 月第三届会议续会翻译正式文

件。因此，在本报告撰写之时，还未得知翻译的正式文件的总页数。在第 4/1 号

决议获得通过时，向会员国通报说 100 页文件的翻译经费包括在 2012-2013 年拟

议方案预算中，而实施情况审议组额外文件的翻译费用将由以下方式筹集：重

新部署现有资源，或者确认当前工作方案中可以修改、削减或终止的产出或次

级方案，或者提供自愿捐款。 
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三. 审议机制的预算外资源 
 
A. 机制运作头一年的临时开支 

 
12. 在本说明公布之时，审议机制头一年1的国别审议并非全都已经完成，因此

提供了截至 2012 年 3 月 31 日的临时数据（数字舍入到最近的千位数），用于

计算各预算细目下的费用。 

13. 拟将下文表 3 所列的临时开支与提交缔约国会议 2011 年 10 月第四届会议

的关于《联合国反腐败公约》实施情况审议机制运作所需资源的说明

（CAC/COSP/2011/4）中详细介绍的订正估计数作比较。 

14. 如果到 2012 年 9 月完成所有的国别审议，则将向实施情况审议组 2012 年

11 月第三届会议续会提供最后开支。 

表 3 
审议机制头一年临时预算外开支的订正估计数 
（美元） 

预算细目 
从 2010年 6月起头一年的

开支的订正估计数 
从 2010年 6月起头一年的

临时开支 

参与者参加国别访问和联席会议的旅费 535 000 606 100 

工作文件翻译 302 000 309 400 

最不发达国家参加实施情况审议组的届会 193 000 192 000 

培训政府专家 278 000 277 000 

电话会议和视频会议的一般业务费用 – - 

顾问 90 600 90 600 

总计 1 398 600 1 475 100 

 

B. 审议机制第二和第三年的要求 
 
15. 表 4 列出了拟由预算外资源满足的审议机制第二和第三年（2012-2013 两年

期）的要求。在缔约国会议 2011 年 10 月第四届会议上对各项要求的详细计算

见文件 CAC/COSP/2011/4。 

16. 表 4 考虑到缔约国会议第四届会议未建议由联合国经常预算为 2012-2013 两

年期该机制的充分运作及其秘书处所需资源供资。在其第 4/1 号决议中，缔约国

会议请秘书处进一步审查秘书处关于机制运作所需资源的说明（CAC/COSP/ 
2011/4）中查明的亏空，以确定可否通过成本效率或自愿捐款来弥补该亏空，并

__________________ 

 1 不要将审议机制的年份理解为日历年。该机制头一年对应的是从 2010 年 6 月起开展的各

项活动，在此期间有 26 个国家接受审议。第二年对应的是从 2011 年 6 月起开展的各项活

动，在此期间另有 41 个国家接受审议。第三年对应的是从 2012 年 6 月起开展的各项活

动，在此期间又有 42 个国家接受审议。 
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在按照审议组第 1/1 号决议和职权范围第七节提交 2014-2015 两年期预算时考虑

到该亏空。 

表 4 
预算外资源：审议机制第二和第三年的要求 
（美元）  

预算细目 
从 2011年 6月起
第二年的估计数 

从 2012年 6月起
第三年的估计数 

第二和第三年的总
估计数 假设 

《公约》最不发达国家缔

约国参加实施情况审议组

的会议 

350 000 350 000 700 000 每年两次届会，每次届会 35
名与会者 

培训政府专家 425 000 425 000 850 000 每个受审议国的一名专家和

每个审议国的两名专家的费

用 
工作文件翻译 465 000 465 000 930 000 通过毒品和犯罪问题办公室

外地办事处网络分包的文件

翻译  
国别访问及其他积极对话

手段 
820 000 820 000 1 640 000 对于每一次国别访问，秘书

处两名工作人员以及系发展

中国家或最不发达国家的每

个审议缔约国的两名专家的

费用。根据具体情况逐案负

担东欧国家组的参与者的费

用。 
预防犯罪和刑事司法干事

（P-3）的一个员额将对

通过审议机制确定的技术

援助需求加以分析并开展

后续活动。a 

81 800 166 400 248 200 2012-2013 两年期经常预算

中未获核准 

1 个一般事务人员（其他

职等）员额将在总体上为

上述 P3 员额和审议机制

提供支助 b 

52 500 107 000 159 600 2012年经常预算中未获核准 

计算机维护 3 900 3 900 7 800 2012年经常预算中未获核准 
通信费用 4 500 4 500 9 000 2012年经常预算中未获核准 
实施情况审议组的文件翻

译：每年 460 页，6 种语

文，（已经列入 2012-
2013 年核定方案预算的

100 页除外）c 

拟于 2012年底

确认的实际支出 
拟于 2013年初

确定的实际支出 
拟于 2013年初

确定的实际支出 
考虑到各缔约国的关切和指

示，毒品和犯罪问题办公室

一向致力于通过重新安排日

程和精简文件来实现效率。

这种做法应能够至少在该机

制第二年消除或大幅减少翻

译亏空。 

总计 2 202 700 2 341 800 4 544 500  

 a 新增专业员额的费用第二年按 50%计算，第三年按 100%计算。 

 b 新增一般事务员额的费用第二年按 50%计算，第三年按 100%计算。 

 c 每年共计 560 页文件包括国别审议报告内容提要（40×10 页）、专题报告（2×16 页）、区域报告

（5×16 页）及其他背景文件（3×16 页）。 
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17. 迄今为止，收到了澳大利亚、奥地利、巴西、加拿大、法国、德国、墨西

哥、荷兰、挪威、卡塔尔、俄罗斯、瑞典、瑞士、大不列颠及北爱尔兰联合王

国、美利坚合众国和联合国开发计划署（开发署）2010、2011 和 2012 年总共为

6,202,820 美元的自愿捐款。葡萄牙和俄罗斯联邦还提供了翻译和培训设备。因

此，根据订正估计数，迄今收到的自愿捐款能够负担头一年的费用以及该机制

第二和三年的多数额外要求，第三年盈余为 183,220 美元。 

18. 上述财务状况的基础是假设毒品和犯罪问题办公室将争取到各捐助方同意

将认捐的效力再延长一年或几年。将在 2012 年期间分别争取捐助方的同意。如

果无法争取到这类同意，则需要筹集更多资金以满足估计费用。 

19. 表 5 列出了在该机制头一年（2010/2011 年）、第二年（2011/2012 年）和

第三年（2012/2013 年）拟由预算外资源负担的预期费用。但是，其根据是第二

和第三年的估计数，因为这两年的实际支出目前还无从得知。此外，现阶段第

一年的开支也没有最终确定。另外，如果没有可能精简和承担审议组正式文件

中超出经常预算内分配的 100 页的篇幅的翻译费用，则必须筹集额外的预算外

资源。 

表 5 
截至 2012 年 3 月 2012-2013 两年期（第二和第三年）审议机制运作所需预算外
资源简表 
（美元） 

 头一年 第二年 第三年 

年初资金结余 0 524 540 846 230 

实收预算外捐款 1 999 640 2 524 390 1 678 790 

临时开支 1 475 100 不详 不详 

估计数 不详 2 202 700 2 341 800 

年终资金结余 524 540 846 230 183 220 

 

C. 审议机制运作第二年的临时开支 
 
20. 在撰写本报告之时，第二年的所有国别审议都在进行之中（头一年的部分

国别审议尚未完成），因此各预算细目下所提供的费用是截至 2012 年 3 月 31
日的临时数据，数字舍入到最近的千位数。 
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1. 《公约》最不发达国家缔约国参加实施情况审议组的会议（预算外资源） 
 
21. 将负担《公约》最不发达国家缔约国代表的旅费和每日生活津贴费用，以

便使他们能够参加第二届会议（2011 年 5 月 30 日至 6 月 3 日）（30 名代表2）

和第二届会议续会（2011 年 9 月 7 日至 9 日）（31 名代表3）（见表 6）。参与

审议机制第二年活动的最不发达国家若干代表受邀参加第二届会议续会，因为

政府专家训培训讲习班是紧随此次会议连续组办的。因此这样能够节省总体费

用。参加 2011 年 10 月 25 日在马拉喀什继续举行的第二届会议续会的旅费和每

日生活津贴费用由为参加 2011 年 10 月 24 日至 28 日在马拉喀什举行的缔约国会

议第四届会议而提供的资金承担。预期在第二年该项目下不会有其他任何支

出。 

表 6 
最不发达国家参加实施情况审议组的费用 
（美元） 

2012-2013两年期每年的预期费用 截至 2012年 3月（第二年）的临时开支 

350 000 318 800 

 

2. 政府专家培训费用（预算外资源） 
 
22. 根据审议机制职权范围以及为政府专家和秘书处拟订的指导方针，毒品和

犯罪问题办公室组织了培训讲习班，以便让受审议缔约国的联络员和审议缔约

国的政府专家熟悉《公约》的实质性条文以及审议工作的方法。 

23. 根据各国的区域和语域分布情况在巴拿马城、吉隆坡和维也纳（四期）组

办了六期讲习班。在 2010 年 10 月于马拉喀什举行的缔约国会议第四届会议间

隙，为无法参加其他任何一期讲习班的缔约国举办了最后一次特设讲习班，从

而确保所有受审议缔约国和审议缔约国都有机会接受培训。和头一年一样，每

个受审议国的一名专家和每个审议国的两名专家的费用由自愿捐款承担（见表

7）。 

24. 作为依照职权范围而组织的培训讲习班的一项后续行动，一些受审议缔约

国请秘书处提供进一步援助，以便完成指导方针第 15 段中预见的自我评价。为

来自东帝汶、中非共和国、菲律宾、刚果民主共和国、老挝人民民主共和国、

__________________ 

 2 阿富汗、安哥拉、孟加拉国、贝宁、布基纳法索、布隆迪、柬埔寨、中非共和国、刚果民

主共和国、埃塞俄比亚、几内亚比绍、海地、老挝人民民主共和国、莱索托、马达加斯

加、马拉维、马里、毛里塔尼亚、莫桑比克、尼日尔、卢旺达、圣多美和普林西比、塞内

加尔、塞拉利昂、东帝汶、多哥、乌干达、坦桑尼亚联合共和国、也门和赞比亚。 
 3 安哥拉（两名代表）、贝宁、布基纳法索、布隆迪、中非共和国、刚果民主共和国、埃塞

俄比亚、几内亚比绍、海地、老挝人民民主共和国、莱索托、利比里亚、马达加斯加（两

名代表）、马拉维（两名代表）、马里、毛里塔尼亚、莫桑比克、尼日尔、卢旺达、圣多

美和普林西比、塞内加尔（两名代表）、东帝汶、多哥、乌干达、坦桑尼亚联合共和国、

也门和赞比亚。 
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喀麦隆、佛得角和哥伦比亚的政府专家举行了受审议缔约国自评清单的国家培

训讲习班。拟在实施情况审议组的下次届会上提供最终培训讲习班费用，因为

其中部分培训讲习班是最近才举办的。在某些情况下，开发署为这些国家培训

讲习班的组织工作提供支助。 

表 7 
政府专家培训费用 
（美元） 

2012-2013两年期每年的预期费用 截至 2012年 3月（第二年）的临时开支 

425 000 374 600 

 

3. 工作文件翻译（预算外资源） 
 
25. 根据职权范围第 51 段，“国别审议进程可以本机制的任何一种工作语文进

行。秘书处应当负责按需要提供本机制有效运作所必须的本机制任何工作语文

的笔译和口译。”个别国别审议预期需要将文件（包括对自评清单所作答复和

相关辅助材料）从一种正式语文译成另一种正式语文。除了确保对自评清单的

完整答复得到翻译，还请受审议缔约国选择可提交翻译的最为相关的辅助文

件。 

26. 在审议周期第二年进行的 41 次国别审议中，有 14 次以一种语文进行，23
次以两种语文进行，4 次以三种语文进行。根据职权范围第 52 段，秘书处还在

第二年提供并非该机制工作语文的两种语文的翻译。 

27. 在有些情况下，对自评清单所作的完整答复以及许多辅助文件已经或将要

从一种工作语文译成另外两种工作语文，因此截至 2012 年 3 月第二年翻译总页

数超过了 5,300 页。 

28. 在整个审议进程都必须顾及工作文件的翻译要求。除了对针对自评清单的

答复、辅助文件和国别审议最后报告进行翻译外，在对审议缔约国所提交的评

述意见进行桌面审议以及在随后与受审议缔约国进行的对话期间，都必须提供

笔译和口译。如有要求，在核准和审定之前，国别审议报告草稿和内容提要已

经或将要译成国别审议的工作语文。 

29. 页数众多以及各种语文组合继续造成在人力资源和财政资源上的各种瓶

颈。联合国维也纳办事处会议管理处的翻译能力主要用于会议文件翻译，因此

无法确保在收到对清单的答复之后一个月内完成审议组工作文件的翻译。此

外，自愿捐款不足以满足按照联合国翻译收费标准计算的更多翻译要求。 

30. 按照头一年的做法，并且为了加快翻译进程和减少总的费用，因此毒品和

犯罪问题办公室继续把对针对自评清单的答复和相关辅助文件的翻译通过其外

地办事处联络网进行外包。 

31. 在本报告撰写之时，翻译总费用约为 172,300 美元（见表 8）。由于所有国

别审议都在进行当中，因此有更多文件需要翻译，尤其是需要翻译在国别访问
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期间共享的文件以及在审定国别报告和内容提要期间受审议国与审议国进行对

话所需的文件。 

表 8 
工作文件翻译费用 
（美元） 

2012-2013两年期每年的预期费用 截至 2012年 3月（第二年）的临时开支 

465 000 172 300 

 

4. 国别访问及其他积极对话手段（预算外资源） 
 
32. 和审议机制头一年一样，41 个国家中的多数国家要求要么进行国别访问要

么在维也纳举行联席会议。在本报告撰写之时，根据职权范围第 29 段和指导方

针第 24 段，已经进行了 6 次国别访问，又有 24 个受审议缔约国要求进行国别

访问或在联合国维也纳办事处举行联席会议。在 11 则个案中，受审议缔约国未

就进一步对话手段作出决定。 

33. 国别访问平均持续三至四天。缔约国在实施情况审议组第二届会议续会期

间注意到，与审议专家和秘书处并酌情与联络员举行情况通报会十分有益于筹

备会议。另外，缔约国强调，如果可行应在访问结束时再次为审议专家和秘书

处举行一次会议，从而在会后收集信息以编撰和完成国别审议报告草稿。在有

些个案中，会前和会后听取情况通报以及列入旅行天数均涉及额外费用。 

34. 对于国别访问来说，如有需要并且在现有资源的范围内，可以资助每个审

议缔约国至多两名政府专家的参与。一般来说，可负担发展中国家和最不发达

国家专家的费用并将根据具体个案的情况负担其他提出要求的国家的费用。  

35. 此外，鉴于所审议的章节涉面宽泛并且详细的分析很快成为审议中常态，

决定派遣秘书处两名工作人员前往参加每次国别访问，目的是适当及时地向缔

约国提供实质性支助并负责行政和后勤安排。 

36. 在本报告撰写之时，国别访问所涉支出约为 112,400 美元，用于了已经进行

的 6 次国别访问（见表 9）。 

表 9 
国别访问及其他积极对话手段的费用 
（美元） 

2012-2013两年期每年的预期费用 截至 2012年 3月（第二年）的临时开支 

820 000 112 400 
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四. 关于给 2012-2013 两年期总体需求筹集资金的结论 
 
37. 实施情况审议组在其第 1/1 号决议中建议根据缔约国会议第 3/1 号决议所附

职权范围，在 2012-2013 两年期内，机制及其秘书处所需预算由联合国经常预算

供资。 

38. 审议组还请秘书长将以下方面的内容列入拟提交实施情况审议组第一届会

议的其有关 2012-2013 两年期方案预算的提议：根据已列入 CAC/COSP/IRG/ 
2010/5 号文件的估计数而为机制充分运作所必备的预算要求，其中包括员额及

相关一般业务费用、通信费用、为个别审议所指定的该机制一种或多种工作语

文的翻译费用、审议组运作费用以及最不发达国家参加其会议的费用，但不包

括有关国别访问和培训的拟议单列项目。 

39. 但是缔约国会议第四届会议未建议由联合国经常预算为 2012-2013 两年期该

机制的充分运作及其秘书处所需资源供资。它请秘书处进一步审查秘书处关于

审议机制运作所需资源的说明（CAC/COSP/2011/4）中查明的亏空，确定可否

通过成本效率或自愿捐款来弥补该亏空，并在按照审议组第 1/1 号决议和职权范

围第七节提交 2014-2015 两年期预算时考虑到该亏空。秘书处打算遵循这些规

则，使实施情况审议组和缔约国会议随时了解最新进展。 

40. 由于拟由自愿捐款为 2012-2013 两年期审议机制的额外要求提供资金，所以

无法保障仍能得到可确保满足该机制要求的数额充足的自愿捐款。迄今为止在

为该机制筹集资金上所获经验表明，只有少数几个捐助方多年来一直提供资

金，除此之外多数自愿捐款都只是一年期捐款，因此无法预见。但是，如果无

法提前确保最低数额的资金，也就无法确保该机制的可持续运作。因此，实施

情况审议组似宜鼓励缔约国就此采取急迫行动。 
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附件 
 
机制运作头两年的经常预算和预算外开支临时报表 
 
1. 表 A.1 列出了经常预算和预算外资源临时开支报表，以回应实施情况审议

组提出的关于提供该机制费用概览的请求。 

表 A.1 
审议机制头两年的临时开支 
（美元） 

预算细目 头一年的开支 第二年的开支 

 2010年 2011 年 

员额及相关一般业务费用   

员额（1 个 D-1、1 个 P-5、2 个 P-4、1 个 P-3、
3 个 P-2 和 1 个一般事务人员（其他职等）员

额） 

437 600 1 036 500 

计算机维护 11 700 11 700 

通信 13 500 13 500 

小计 462 800 1 061 700 

实施情况审议组   

口译  165 900 185 400 

文件翻译 305,900 229 000 

小计 471 800 414 400 

经常预算总计 934 600 1 476 100 

 审议周期头一年 审议周期第二年 

国别访问和联席会议参加者的旅费 606 100 112 400 

工作文件翻译 309 400 172 300 

最不发达国家参加实施情况审议组的届会 192 000 318 800 

培训政府专家 277 000 374 600 

顾问 90 600 - 

预算外总计  1 475 100 978 100 

支出总计 2 409 700 2 454 200 

 
A. 按日历年报告的经常预算开支按日历年报告 

 
2. 经常预算开支按日历年报告。2010 年所涉开支列在头一年项下，2011 年所

涉开支列在第二年项下。 

3. 由于征聘上的延迟，头一年与员额有关的开支比后续任何一年都要少。 

4. 为实施情况审议组提供的服务见表 A.2。 
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表 A.2 
为实施情况审议组提供的服务 

 头一年 第二年 

口译 2 届届会，16 次会议 3 届届会，18 次会议 

文件翻译 163 页 106 页 

 
B. 按审议机制周期报告的预算外开支 

 
5. 预算外开支按审议机制的年份报告。该机制头一年对应的是从 2010 年 6 月

起开展的活动，在此期间有 26 个国家接受审议。第二年对应的是 2011 年 6 月起

开展的活动，在此期间另有 41 个国家接受审议。本说明第三节详细阐述了迄今

为止所涉开支。 

6. 另外，关于第二年下所列的预算外开支，由于部分审议中出现延迟，预计

仍会涉及额外开支。参与者参加国别访问和联席会议的旅费和文件翻译这两项

细目尤其会涉及额外开支。预计第二年在这两项细目上的开支将超过头一年。 
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